
“Questioning” [verb, dialogizomai; noun, dialogismos] in Luke’s 
Gospel  
 
PLACE NRSV TRANSLATION 
2.35 so that the inner thoughts [dialogismoi] of many will be revealed 

3.15 As the people were filled with expectation, and all were questioning [dialo-
gizomenon] in their hearts concerning John, whether he might be the 
Messiah 

5.21 Then the scribes and the Pharisees began to question [dialogizesthai], 
"Who is this who is speaking blasphemies? 

5.22 When Jesus perceived their questionings [dialogismous], he answered 
them, "Why do you raise such questions [dialogizesthe] in your hearts? 

6.8 Even though he knew what they were thinking [dialogismous]  

9.46 An argument [dialogismos] arose among them as to which one of them 
was the greatest. 

9.47 But Jesus, aware of their inner thoughts [dialogismon] 

12.17 And he thought [dielogizeto] to himself, 'What should I do, for I have no 
place to store my crops?' 

20.17 But when the tenants saw him, they discussed [dielogizonto] it among 
themselves 

24.38 He said to them, "Why are you frightened, and why do doubts [dialogis-
moi] arise in your hearts? 

 


